Werkskalibrierschein DOIEZYC h

EINFACH SICHER

Dolezych GmbH & Co. KG
HartmannstraBe 8
44147 Dortmund

Artikelbezeichnung: Dolezych DoMessPro Digitaler Vorspannkraftanzeiger

Artikelnr.: 21-06504050

S/N: 00064

Kalibrierdatum 22.08.2024

Priifer Dersen

Firma Dolezych GmbH & Co. KG

Kalibrierschein-Nr. 00064

Priifgegenstand DoZurr5000 Geratemodus: 2500 daN

Priifergebnis:

Die ermittelten Gurtkraftwerte des Gerates liegen allesamtim Toleranzbereich von = 5,0 % (FS)
(entspricht einer Genauigkeit von = 62,5 daN).

Prufgegenstand DoZurr4000 Geratemodus: 2000 daN

Prufergebnis:

Die ermittelten Gurtkraftwerte des Gerites liegen allesamtim Toleranzbereich von + 5,0 % (FS)
(entspricht einer Genauigkeit von = 50,0 daN).

Zusammenfassung:
Der Prifling wurde in Anlehnung an DIN EN 12195-2 gemaB den festgelegten Prafbedingungen

und -parametern getestet. Die gemessenen Werte liegen innerhalb der zulassigen
Toleranzgrenzen. Der Vorspannkraftanzeiger ist somit fiir den Einsatz freigegeben.
Der nachste Priiftermin ist der Plakette auf der Unterseite des Gerites zy entnehmen.

nachste Priifung: 09/2026

-

Dolezych-GmbH & Co. KG
Dortmund, den 22.08.2024 Hartmannstr\§4&4147 Dortmund

Prufer
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1.2 Symbole in der Anleitung

Warnungen vor Personenschaden L
Dieses Sicherheits-Warnsymbol und das dazugehérige Signalwort

A kennzeichnen wichtige Hinweise, um Gefahrdungen zu vermeiden, dje 5,
Verletzungen bis hin zum Tod fuhren konnen. Die Bedeutung dieses

Signalworts wird im Folgenden naher erlautert.
GEFAHR! Extrem gefahrliche Situation. Nichtbeachtung des
Sicherheitshinweises wird zum Tod oder zu schweren
Verletzungen flihren.

WARNUNG! Gefdhrliche Situation. Nichtbeachtung des
Sicherheitshinweises kann zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihren.

VORSICHT! Gefahrliche Situation. Nichtbeachtung des

— | Sicherheitshinweises kann ZU |eichten Verletzungen fiihren. |
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1.3 Haftungsbeschrinkung

Die Dolezych GmbH & Co. KG Gibernimmt keine Haftung fur Schaden, die
entstanden sind durch:

Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung,
nichtbestimmungsgemaBe Verwendung,

Einsatz des Produkts durch nicht ausgebildetes Personal,
Verwendung nicht zugelassener Zubehorteile,
eigenmachtige Umbauten.

1.4 Besondere Vorschriften und Richtlinien

Flr den sicheren Umgang mit dem Produkt wird insbesondere auf die folgenden
mitgeltenden Vorschriften und technischen Regeln hingewiesen:

L]

DIN EN 12195-1:2011-06 Ladungssicherung auf StraBenfahrzeugen -
Sicherheit - Teil 1: Berechnung von Sicherungskraften

DGUV Vorschrift 1 Grundsatze der Pravention

DGUV Vorschrift 70 Unfallverhitungsvorschrift Fahrzeuge

DGUV Information 214-003/BGI 649 Ladungssicherung und
Lastverteilung auf Fahrzeugen

VDI 2700 ff. Ladungssicherung auf StraBenfahrzeugen

Ggf. sind daraberhinausgehende Sonderregelungen zu beachten, z. B. beim
Gefahrguttransport.

5/20
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2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise
Fiir einen sicheren Umgang mit dem Produkt mussen die folgenden
allgemeinen Anweisungen beachtet werden:

Das Gerdt fernhalten von Hitze und offenen Flammen / Feyer
Nicht in die Hande von Kindern geben |

Nicht fallen lassen
Finger nicht zwischen bewegliche Teile stecken > Quetschgefahr!

Das Gerdt ist ein Anzeigegerat, im Zweifel niemals alleinig auf den
angezeigten Wert vertrauen, sondern kritisch hinterfragen.
Vor Nutzung vergewissern, dass keine Beschadigungen am Gerat
(sowie am Gurtband) vorliegen
Das th:-réit ist nur manuell zy bedienen. Es dirfen keine kraftverstarken
gen Mittel (Hebel) verwendet werden.
erate un Tl SR { :
i d__Z“behortel'e. die sich nicht in einwandfreiem Zustand
€finden, diirfen nicht p, e ahs
€nutzt werden. Sollte das Gerat Betrl

Werde;? AUhwelsen, so muss es an den Hersteller suriickgeschick
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Dieses Gerat darf zu keinen anderen als den in dieser Gebrauchs-
anleitung aufgefiihrten Zwecken benutzt werden. Die maximale zu
messende Vorspannkraft darf 1.250 daN nicht tiberschritten werden.
Bei der endgtiltigen AuBerbetriecbnahme des Gerats muss bei seiner
Ausmusterung eine weitere Benutzung unméglich gemacht werden.
Die lokal glltigen Umweltschutzvorschriften sind einzuhalten.

Dieses Gerat ist gemaR den européaischen Vorschriften zugelassen und
muss vor der Inbetriebnahme und Benutzung in anderen Landern
gemal3 den dort geltenden Vorschriften gepruft werden.
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3.2 Kennzeichnungen am Produkt

e folgenden Informationen befinden sich auf der Kennzeichnung am Produkt

« CE-Kennzeichen
« Entsorgungshinweis c € E
/

Di

o« Geeignete Gurtbandbreite

e |P-Schutzart N
e Seriennummer (S/N) 'I:_)F? 51’2!1‘1 | |
o Kapathat des verbauten S/N: 00001

Akkumulators 1100 mAh % R 7

e Termin der nachsten Prafung

3.3 Anwendungsgerechte Produktauswahl

Die angegebene Genauigkeit des DoMessPro gilt nur flr Polyester Zurrgurte der
Marken ,DoZurr 4000” und ,DoZurr 5000“ in der Nennbreite 50 mm des
Herstellers Dolezych GmbH & Co. KG. Bei Polyesterzurrgurten von anderen
Herstellern kann es aufgrund von Abweichungen in der Gurtbanddicke zu

Messwertabweichungen kommen.

9/20
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Sperrklinke

Multifunknonstaste

USB-C Anschiyss

Abb. 1: Bedien- und Anzeigeelemente des DoMessPro

3.1 Technische Daten

Abmessungen Gerat

Ca. 240 mm x 100 mm x 70 mm

Abmessungen Verpackung

291 mm x 252 mm x 100 mm

Gewicht (inkl. Verpackung)

Ca. 2,4 kg

Nettogewicht betriebsbereites Gerat

Ca. 2 kg

Messbereich

100 - 1250 daN

Lagertemperatur -10 °C bis +60 °C
| Betriebstemperatyr OREDIS40 °C
IP-Schutzart IP 54
Strom
Versorgung Lithium-lonen-Akku

Kapazitat: 1100 mAh o

BT e

Standby: > 3 Monate
Messdatenaufnahme: >12h
(Dauerbetrieb) e

PES-Gurte; 50 mm Nennbreite,
LC 2500 daN /2000daN ___—

<7 % vom Messbereich __—
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4.2 Vor jeder Verwendungd

Vor jeder weiteren inbetriebnahme des DoMessPro muss sichergesteljt Werden
or j :

dass:
Der nachste Priftermin auf dem Etikett nicht Uberschritten wurde.

Keine offensichtlichen Beschadigungen am Gerdt vorhanden g
(. B. stark verbogene Umlenkbolzen, Risse, Briiche o. A).

Keine grobe Verschmutzung insbesondere der reibungsbehafteten
mechanischen Komponenten (Umlenkgeometrien, ~ Zahnscheiben

Sperrklinken) vorliegt.

4.3 RegelmaBige Priifung

Das DoMessPro ist bei Auslieferung werksseitig kalibriert. Dariiber hinaus wird
empfohlen, das Gerét alle 2 Jahre fiir eine erneute Kalibrierung zum Hersteller
zuriickzusenden. Der jeweils nichste Priftermin kann auf der Priifplakette auf
der Unterseite des Gerjtes abgelesen werden.



&

Dolezych - 0riginalbedienungsanleitung

5 anwendungshinweise

5.1 voraussetzungen fur zuverlassige Ergebnisse

e mit dem DoMessPro ermittelten Werte der Vorspannkraft zuverls
erlassig

den kénnen, mussen die folgenden Punkte berticksichtigt werde
n:

AusschlieBlich Polyestergurte der Nennbreite 50 mm verwende
| n.
Vor Nutzung vergewissern, dass keine Beschadigungen am Gurtband

vorliegen.
Stark gebrauchte / verschmutzte Gurte kénnen zu Messabweichungen

fihren.
DoMessPro nur im einlagigen Bereich des Losendes verwenden (nicht

im Nahtbereich oder an doppellagigen Stellen oder in Gurtband-

schlaufen verwenden).
Das Geréat ist ein Anzeigegerat, im Zweifel niemals alleinig auf den

angezeigten Wert vertrauen, sondern kritisch hinterfragen.

WICHTIG! Der DoMessPro digitale Vorspannkraftanzeiger ist ein Anzeigegerat.
Im Zweifel niemals alleinig auf den angezeigten Wert verlassen, sondern

kritisch hinterfragen.!

5.2 Durchfiihren der Messung mit dem DoMessPro

Einschalten

Das DoMessPro wird durch eine kurze Betatigung der Multifunktionstaste

aktiviert.
AnschlieBend wird auf der Anzeige der aktuelle Modus angezeigt.

Einstellen des Modus auf die gewiinschte LC (2.000 daN

oder 2.500 daN)

Zum Einstellen der gewlinschten LC die Multifunktionstaste driicken und

3Sekunden halten, bis die gewiinschte LCim Display an
Die Anzeige springt bei gehaltener Multifunktionstaste alle 3

gezeigt wird.
Sekunden

zwischen ,2.000 daN” und ,2.500 daN” um.
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M Der DoMessPro Digitale VOfSDannkraﬁ_
anzeiger ist auf Zurrgurte mit einer | ¢ .
2.000 daN eingestellt.

Der DoMessPro Digitale Vorspannkraft.

anzeiger ist auf Zurrgurte mit ejner lGs
2.500 daN eingestellt.

Der DoMessPro Digitale Vorspannkraft-
anzeiger ist bereit zur Messung der

Vorspannkraft.

Nach dem Betdtigen der Multifunktionstaste wird der jeweils aktive Modus fiir
3 Sekunden im Display angezeigt.
Sobald das Display ,0000" anzeigt, kann die Messung durchgeflihrt werden.

Anbringen des DoMessPro

Zur Durchfihrung der Messung muss das DoMessPro seitlich so auf das
gespannte Gurtband aufgesetzt werden, dass das Gurtband:

* oberhalb der Umlenkbolzen verlauft und
* seitlich an der Innenseite des Geréts anliegt.




l'l der Messung ‘
RSICHT!
hr von Quetschungen an Handen ung Fin :
e
Betat|gen des Handhebels kbnnen Hayt 09 s
schen beweglichen Teilen gequetscht werden
Schutzhandschuhe tragen.
bel des DoMessPro betatigen, bis ein eindeutiges Klicken ha b
oroar

th wird auf der Anzeige die im Gurt befindliche Kraft angez
eigt.

derﬁnger

ist.

i

g (o
.‘.I_!_l!.l :
ﬂq@
@ /% ©)
e Abb. 3: Durchfihrung der Messung
5!‘ Messung

en der Messung die Sperrklinke am Handhebel ziehen und den
"k in Ausgangsposition bewegen.

?d das Gerat seitlich vom Gurtband nehmen

- Beenden der Messung
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Ausschalten . ot |

Das DoMessPro schaltet sich automatisch nach 60 Sekund esswert
as Do

aufnahme ab.

Vor der nachsten Nu
funktionstaste wieder eingeschaltet werden.

tzung muss das DoMessPro durch Betatigen der Multi-
Z

5.3 Aufladen

Im DoMessPro ist ein Lithium-lonen-Akku verbaut, der regelmaf3ig aufgeladen

werden muss, um eine sichere Gurtkraftermittlung zu gewahrleisten.

o WICHTIG! Das Gerat nur im ausgeschalteten Zustand laden.

Sobald ein kritischer Akku-Ladezustand erreicht wurde, wird in der Anzeige der

Hinweis ,LO" angezeigt.

Die Aufladung des Akkus erfolgt tber ein USB-C Kabel, das in den USB-C
Anschluss auf der Stirnseite des Gerates gesteckt wird.

Wéhrend des Ladevorgangs blinkt (nach einmaligem antippen des Multifunk-
tionsknopfes) auf der Anzeige der Schriftzug ,LOAD".

Sobald das Gerat vollstandig geladen ist, andert sich die Anzeige in ,FULL" und

schaltet sich nach kurzer Zeit ab. Das Gerit sollte stets vollstandig aufgeladen
werden.

o W/CHTIGfTrotzIP-Schutz

muss sj ; :
Fltgkeitis e sichergestellt werden, dass sich keine

uss beﬁndet, bevor das Kabel angeschlossen wird.
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r Nichtbenutzung des DoMessPro ist dieses jederzeit in demn mit-
Transportkoffer aufzubewahren. Ebenfalls sollte diese‘AnIe}tung in
rgesehenen Lasche innerhalb des Koffers jederzeit mitgefahrt

' SB-C
lransportkoffer gibt es Aussparungen zur Verstagung von elr;aer:n l;nt-
einem passenden Netzteil. Diese sind nicht im Lieferumfang

7 Schmutz und Verunreini-
keit sollte das DoMessPro von grobem 'cerVerSCthtzung
ehalten werden. Sollte es dennoch zu ell—n o

n das Gerat mit einem angefeuchteten a::]igem i
€rwendung von |5sungsmittelhaitl‘gen I:{echluss an die Reinigung
cht zuldssig. Gegebenenfalls kann Im ANS
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eine Schmierung der mechanisc

erfolgen.

7 Entsorgungshinweise ’\

Bei dem DoMessPro handelt es sich um ein Elektrokleingerat.
Produkte, die mit dem durchgestrichenen Mlleimer gekenn-
seichnet sind, durfen am Ende ihrer Lebensdauer nicht uber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern mussen an
einem Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und

elektronischen Geraten abgegeben werden.

Das Symbol auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung oder

der Verpackung weist darauf hin. Die Werkstoffe sind gemaf3

ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar.

Helfen Sie uns bei Umweltschutz und Ressourcenschonung und geben Sie
di'eses Gerat unentgeltlich bei den entsprechenden Ricknahmestellen bzw
Héandlern ab. Fragen hierzu beantwortet Ihnen die fur die Abfalfbeseitigmg.

zustandige Organisation oder lhr Fachhandler.
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jpersicht der Display-Anzeigen

anzeiger ist guf Zurrgurte mit einer
LC =2.000 daN eingestel|t

Der DoMessPrg Digitale Vorspannkraft-

anzeiger ist auf Zurrgurte mit einer
LC =2.500 daN eingestellt.

e e e B S

Der DoMessPro Digitale Vorspannkraft-
anzeiger ist bereit zur Messung der
Vorspannkraft.

Der Ladezustand ist niedrig.

Den DoMessPro Digitalen Vorspann-
kraftanzeiger vor der néchsten
Benutzung vollstandig aufladen.

Der DoMessPro Digitale Vorspannkraft-
anzeiger wird geladen.

—

Der DoMessPro Digitale Vorspannkraft-
anzeiger ist vollstandig geladen.
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jtserklarung
e icche Betriebsmittel) 2014/35/Ey

, : un <richtlinie (Elektrisc :

Im Sinne der N|ederspan;ekgomagnetische vertraglichkeit) 2014/30/EU

und der EMV-Richtlinie (
Hiermit erklaren wir, ( €

Dolezych GmbH & Co. KG
Hartmannstra3e 8
44147 Dortmund

dass der DoMessPro digitale V |
Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen

o DIN EN 12195-1:2011-06 Ladungssicherung auf StraBenfahrzeugen -
Sicherheit - Teil 1: Berechnung von Sicherungskraften

DIN EN 12195-2:2000 Ladungssicherung auf StraBenfahrzeugen -
Sicherheit - Teil 2: Zurrgurte aus Chemiefasern

EN 60529:1991 Schutzarten durch Gehause (IP-Code) #IEC EN

60529:1991/A2:2013/AC:2019-02

DIN EN ISO 12100 Sicherheit von Maschinen - allg. Gestaltungsleitsatze

EN IEC 61326-1:2021 Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate

- EMV-Anforderungen Teil 1: Allgemeine Anforderungen

e EN IEC 61557-12 Elektrische Sicherheit in Niederspannungsnetzen bis
{\C 1.000 V und DC 1.500 V - Gerate zum Prufen, Messen oder
Uberwachen von SchutzmaBnahmen Teil 12: Gerdte zur Energie-
messung und -Uberwachung (PMD)

e |EC62680-1-3:2022 Universal serial bus interfaces for data and power -
Part 1-3: Common components - USB Type-C® cable and connector
specification

* EN61340-5-1:2017-07 Elektrostatik Teil 5-1: Schutz von elektronischen

Bauelementen gegen elekt '
rostatische Phanomene - '
Anforderungen S o

8.2 EG- Konformit

orspannkraﬂanzeiger in der serienmaf3igen
entspricht:

Dipl. Ing. Thomas Schade
(Dokumentenbevollméichtigter)



